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SIMBOLOS FONOLOGICOS

1. Modificaciones a los simbolos consonanticos

C consonante aspirada

Cy, G consonante palatalizada

NC consonante prenasalizada

G consonante retroflejada

C consonante anteriorizada

c* conscnante alargada

G consonante silabica

C consonante fricativa

€, ¢ consonante nasalizada

G (mayiscula) consonante sorda

¢ consonante redondeada

CV consonante con deslizamiento posterior
¢’ consonante sin soltura perceptible

GG la ligadura indica un grupo de conso-

nantes que forma un scle fonema

2. Modificaciones a los simbolos vocdlicos

V , V: wvocal alargada
V, ¥ vocal nasalizada

v (maytscula) vocal sorda



CV.CV

1+

asp.
sd.

S«

v/

5

t)

consonante en modelo de silaba
vocal en modelo de silaba
separacién de sflabas

tagmema obligatorio; 'mds'
tagmema optativao

'consta de'; 'se manifiesta asi’
aspirada

sorda

sonora

representa la vibrante alveolar
[¥] en los casos cuando no se
especifica otra variante

silaba

material merfofonémico

simple

Para representar ciertos simbolos del Alfabeto

Fonético Internacional,

.
se emplean sImbolos que se

pueden reproducir con facilidad en mAquina de

escribir:

[p]
(b]
(6]
[§]

en vez de [$] para la fricativa sorda

bilabial

en vez de [ﬁ] para la fricativa sonora

bilabial

en vez de [J] para la fricativa sonora

alveolar

en vez de [S] para la fricativa scrda

alveopalatal



vocal posteriorizada
vocal anteriorizada
deslizamiento anterior
deslizamiento posterior

la ligadura indica grupos vocdlicos
monosilédbicos

3. Indicaciones fonolégicas de los rasgos

suprasegmentales
Acento: [/, [“]
Tono: /77, [V] alto

[V] bajo

A
[V] ascendente-descendente

4. Simbolos miscelaneos

[ 1]
/!

material fonético
material fonémico
variacidn

'derivade de'

'se wvuelve!

la sflaba es sufijo

la silaba es prefijo



[z] en vez de [3] para la fricativa sonora
alvecopalatal

(7] en vez de [n] para la nasal alveopala-
tal

En los estudios que siguen [y] representa [j],
la semivocal palatal, mientras que /é/ y /&/ rep-
resentan las africadas alveolar y alveopalatal,
respectivamente.



NOTAS SOBRE ORTOGRAFI1AS

Se incluye la ortografia adaptada para cada
idioma basada en el andlisis fonoldgico hecho,
teniendo en cuenta la ortegrafia de 1la lengua
nacional v los simbolos va en usoc en la regidn para
los sonidos que neo existen en el espafiol. A veces
hay otras consideraciones, per ejemplo:

1. La oclusiva glotal /7/.

(1) Unas veces conviene escribir la oclusiva
glotal con la 'h' por tener la cualidad de sordez
en la ortografia espaficla.

(2) Por otra parte, a veces el usc del sal-
tille (') tiene ventajas. Por ejemplo, evita con-
fusidn cuando en el mismo idioma hay necesidad de
simbelizar 1) la oclusiva africada alveopalatal
sorda /&/, comunmente escrita 'ch', y 2) la secuen-
cia de la oclusiva wvelar /k/, comunmente escrita
'c', con la oclusiva glotal. En este caso, el usar
la 'h' resultaria en la combinacién de las letras
'ch' para indicar dos cosas totalmente distintas.

2, Las fricativas alveopalatales sorda vy scnora
8/ v 12/ & /]/.

(1) Algunas veces se emplea el digrafo 'sh'
para simbolizar /%/ y el digrafc 'zh' para simbo-
lizar /2/ & /3i/, sonidos que no aparecen en el
espafiol de Colombia. Se hace facil ensefiar los
digrafos 'sh' y 'zh' por analogia cuando el mismo
idioma emplea el digrafo 'ch'.

(2) Otras veces se emplea ia 'll' para los
sonidos sonoros:

a) cuando no hay necesidad de distin-
guir entre la /177 y la /z/ o la /J/,
b) cuando la 'll' del espaficl de la
regién es fonéticamente parecida a
la /Z/ & /J/ del idioma indigena.

3. La vocal central /4/.
Par lo general se emplea la '&' para no con-
fundirla con la 't!' de la escritura cursiva.



4. La consonante o semivocal /w/.

(1) Se emplea la combinacién 'hu' o la
cuando el cardcter de la lengua permite.

{2) Se emplea la 'w' cuando es preciso dife-
renciar entre la /w/ y la /v/, la /w/ v la /b/, &
la /w/ y la /u/; por ejemplo, cuando ambos sonidos
ocurren en la misma posicidn de la silaba, y cuando
es necesario simbolizar las combinaciones /wo/,
/wu/ que no existen en el espafiol.

En el Vaupés la letra 'w' esta bien reconocida
por haber sido empleado en unas lenguas indigenas
desde tiempos atrids aunque existe en espafiol sélo
en palabras prestadas.

1 1

v

5. Vocales nasalizadas.

(1) Se escribe el signo (~) sobre la vocal
para distinguir las vocales nasalizadas de las
orales.

(2) En unas lenguas es posible emplear un
conjunto de vocal mis 'n', pero (nicamente cuando
no es preciso diferenciar entre una vocal nasaliza-
da y wuna secuencia de vocal-consonante masal
alveclar (Vn),

Para observaciones con respecto a otras adap-
taciones que afectan un minimo de las lenguas indi-
genas, véase las ortografias y las notas especiales
presentadas al final de cada estudio en la serie
"Sistemas fonoddgicod de idiomas colombianoa'.
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FONOLOGIA DEL COREGUAJE 63

0. INTRODUCCION

El coreguaje pertenece a la familia linglifsti~
ca Tucano Occidental y lo hablan aproximadamente
700 personas, que viven sobre los afluentes del rio
Orteguaza, abajo de Florencia y sobre los afluentes
del ric Caqueta, abajo de Solano en Caqueta,
Colombia.

Los datos para esta trabajo se recogieron
entre septiembre de 1969 y abril de 1970 y entre
junio de 1975 y julio de 1978 en el poblado de
Maticurd.

Los principales asesores lingliisticos fueron
seis adultos: Leocardia Gutiérrez, Lorenzo Lozanug,
Nicéforo Lozano, Alicia Garcia, Silvieo Fajardo y
Alba Luz Lozana.

Entre los coreguajes se dice que la gente del
idioma tama ha sido completamente absorbida por la
cultura coreguaje. 851 esto es cierto, ese idioma
pudo haber tenidao su influencia sobre la fonologia
del coreguaje. Ademds, hay un grupo de indigerias
carijonas que se ha casado con los coreguajes y ha
dejado de hablar su propio idioma para el coreguaje.

1. LA PALABRA Y LA FRASE FONOLOGICA

La palabra fonoldgica del coreguaje consta de
una serie de dos a trece silabas con un acento que
cae generalmente en la primera silaba. Los limites
estdn marcados por una pausa potencial. Hay también
una baja de tono hacla el fin de la palabra.

La frase fonoldgica consta de una o mids pala-
bras fonoldgicas y un nlcleo y mirgenes. El nficleo
de la frase se caracteriza por un acento principal
de intensidad mayor que en las otras palabras, cuya
ubicacidn estd determinada gramaticalmente. Después
del nlcleo ocurre un marcado decrescendo. Los
limites se caracterizan por pausa potencial y puede
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ocurrir también una pérdida de sonoridad en la
ultima silaba de la frase.

2. LA STILABA
2.1 Las clases silibicas

La sflaba en coreguaje consta de un optativo
margen conscnantico mds un simple o complejo nicleo
vocalico. Si el niclec es complejo, el margen es
obligatorio. Puede tener también un margen final
de oclusiva glotal. El niclec complejo empieza con
una vocal alta posterior redondeada” para formar
un diptongo.

Los tipeos silédbicos son:

SI11= tC+V1 fa.fa/ NELEY 'serpiente’
STLw «Ca'v,  /kguhi/  [k'ghi] 'eoat{!
Si13= 3C+V1+? [si7.si/ [si?si) Tmugre'

ST, = 404"V 47 /khua7.kho.mo/ [khua?khomo]
& 2 .
tella cocina!l
C = todas las consonantes menos ?

V1= cualquier vocal
V2= todas las vocales menos uy o -

2.2 Distribucidn

Los tipos de silaba uno y dos ocurren en posi-
cidnes inicial, intermedia y final de la palabra
fonolégica. Los tipes tres y cuatro ocurren sdlo
al principio de un morfema, y séle en posicidn
inicial e intermedia de la palabra fonoldgica. Dos
silabas de los tipos tres y cuatro nunca se dan
contiguas.,
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En posicion inicial de una frase fonolédgica,
las silabas que empiezan con vocal estan precedidas
de una oclusiva glotal.

/isipi/ [7insfpi] Ipifia’
[ému/ [?émq] 'pico aullador!

En la silaba inicial de la palabra fonolédgica
una vocal oral que precede a una oclusiva aspirada
sorda tiene un soltamiento sordo.

/uathI/ [waAthi] lespiritu!

/okhd/ [?ookhé} tagual

Este fendmeno estd desapareciendo de la lengua tal
como lo evidencia el hecho de que la gente joven
va no le realiza.

En la misma posicién una vocal nasal que pre-
cede a una oclusiva velar sorda, a una oclusiva
alveolar sorda o a una continuante oral alveolar
sorda tiene un deslizamiento nasal que es homoor-
ganico con la siguiente consonante.

Jsyk"ti/ (sy" 1] 'rbol!

/qkua/ [?qqkua} tlo mismo!

/sesé/ [sinsé] tpécari!

/m%thémé/ {m%nthémi] '€1 viene de otra casa
en el poblado!

/Ph@7pham;/ [Ph§m7pham§} 'él jadea'

Los grupos vocdlicos de dos o tres vocales
ocurren a través de limites sildbicos cuando una
o mas silabas de una sola vocal siguen a una silaba
de tipo uno o dos.



66 SISTEMAS FONOLOGICOS

/Fénio/ [Féni-q] Imujer?

Jkéx/ [ké.4] Ttortuga’

Jkéio/ [ké.3~0] ftortuga hembra!

/naa/ [ma.a] 'quacamayo'

/kuao—mil [kua.o—m§] 161 hace ir adentro' o

'él manda para adentro!

Cuadro de secuencia vocilica

gegunda vocal

a e i o u E
a X X ® X x
e X X X x
Primera
vocal i X X X X bid X
o x x x X x
u x ® e X X
i X X X X ®

La "x" 1{indica las secuencias que ocurren en los
datos presentes.

3. EL TONO

Lo que antes se crefa ser un sistema de acen-
toes miltiples, se ha analizado mis recientemente
como un sistema de tonos (alto y bajo)” de modo que
una sola palabra puede tener de cero a tres silabas
con toneg alto.
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La, mayoria de las rafices constan de dos
silabas™, y hay contraste entre las cuatro secuen-
cias posibles en palabras bisilabicas. (En los
siguientes ejemplos, el tono alto se representa por
V, el tono bajo por V, el tono ascendente-descen-
dente por V y el acento en la silaba siguiente se
indica por 'S.)

alto-alto 'H&mé Ivenado!
alto-bajo 'n4sd 'mono churuco!
bajo-alto 'rﬁthé 'mosca picadura’
bajo-bajo 'wékhi danta'

Sin embargo, los sustantivos de dos silabas, cuande
se pronuncian en aislamiento, se realizan con el
patrén tonal SS sin temer en cuenta lo que sean
sus tonos inherentes.

Aunque una raiz verbal puede llevar cualquiera
de las cuatro secuencias mencionadas arriba, un
verbo independiente debe tener por lo menos un tono
alto y un tono bajo. Unos pocos de los sufijos ver-
bales tienen tono alto inherentemente, pero las
secuencias tonales que ocurren en el verbo dependen
tanto de los tonos que lleva la raiz como de los
tonos de los sufijos y el nimero total de silabas
que hay en la agrupacidén de sufijos. En cuanto a
los sufijos, la primera silaba de una secuencia de
sufijos de dos silabas © mds lleva el tono alto.
Se ocurren cuatro silabas o mids en la secuencia,
y la rafz verbal es del patrén $5, la segunda
silaba de la secuencia también es alta.

En el contexto de las frases y oraciones en
coreguaje ocurren muchos cambios en los patrones
tonales. Ura descripcién mds completa de tales
patrones en coreguaje se publicard en fecha pos-
terior. (En los otros ejemplos de este trabajo el
tono alto se marca con una tilde donde se da en los
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verbos. En los sustantivos se indica el tono de la

forma bésica porque un sustantive aislado de dos
. A A

silabas siempre se pronuncia $§.)

4. LOS FONEMAS

Hay 29 fonemas en el sistema fonoldgico de
coreguaje, de los cuales 17 son consonantes y 12
son vocales.

Consonantes

Bilabial Alveolar Palatal Velar Glotal

Dclusivas

aspirada sorda ph th kh

ne aspirada sorda |p t k ?
Continuantes

oral sorda W s h

oral sonora W 3 3

nasal sorda f

nasal sonora m n fi

Vocales
Oral Nasal
Anterior Central Posterior Anterior Central Posterior
Alta i i u Altal § i y

Baja e a 9 Baja| e ] q
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4.1 Las consonantes

Les fonemas consondnticos constan d dgs
series de oclusivas: las aspiradas sordas /p , t ,
k'/ v las no aspiradas sordas /p,t,k,”/; dos series
de continuantes: las orales sordas /W,s,h/ v las
orales sonoras /w,¥,J/; la nasal sorda /N/ y las
nasales sonoras /m,u,fii/.

Las oclusivas asgiradas sordas sgqn la bilabial
/p°/, la alveolar /t'/ y la velar /k /. Las oclu-
sivas no aspiradas sordas son la bilabial /p/, la
alveolar /t/, la velar /k/ y la glotal /7/.

ph /pho?phémi/ €1 palmotea!
th /théthé/ tarcilla gris!
kh /khﬁFé/ 'polle!

P /pa?imi/ les, est4!'

t fika/ "luciérnaga’
k [ko?Ini/ *él regresa!

Las continuantes orales sordas son la bilabial
/W/, 1la fricativa acanalada alveolar /s/ y la
glotal /h/. Las continuantes orales sonoras son la
bilabial /w/, la vibrante alveolar /¥/ y la africa-
da acanalada alveopalatal /¥/.

W JW&r4n/ (el agua} estd turbulente'
s /sususdi/ ‘ Tpava!

h /hoho/ ‘rana!

W Jwéd/ *maiz’

I [fémio/f mujer!
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J /Jooui/ tcanoa!
Las continuantes nasales sonoras son la bi-

labial /m/, la alveolar /n/ y la alveopalatal /fi/.
La continuante nasal sorda es la alveopalatal /N/.

m [ma?a/ Isendero!

n Inédso/ tmono churuco!
fi IGELES 'venado!

§ JRafiing/ 1§l arrastra’

4.1,1 Contrastes consonanticos

Las oclusivas aspiradas sordas contrastan con
sus contrapartes no aspiradas.

Ph/P /phiFe/ 'seailla negra’
/Pikhof Thumo!

th/t /thqthéhio/ lespecie de ave’
[toowd?i/ lespecie de pez!

kh/k /khoo/ lufial
[koo/ 1saliva!

Todas las consonantes bilabiales contrastan
entre si.

p/miu [pgami/ 'no es hondo!
[meami/ tél va ric abajo!
/wéémi/ "¢l estd mareado!

o /W /phahimi/ 181 susurra!
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L EXELEY 'es turbulente!
w/W fwe?wéi?ni/ 161 estd loce!'
[Wenémd/ Thay reldmpago!'

, h
Las oclusivas alveolares /t, t/ contrastan
con las continuantes alveolares sonoras /¥, n/.

iy 161 quita®
[Fiami/ '€l corta la hierba!
t/7 Jtiakd/ "luciérnaga!
[ripi/ 'cuarto!
T/n /Faso/ lespecie de ave!
/ndso/ 'mono churuco!

La continuante nasal alveolar /n/ contrasta
con su contraparte alveopalatal /fi/.

n/i /néso/ 'mone churuce’
[fasé/ ttuc4n!

Las continuantes orales alveolares v alveo-
palatales /s,t¥,j/ contrastan entre si.

[ TAl [Fo?6ni/ 1§l cojea!
/1676ni/ 61 trabaja'
s/ fs6dmi/ Y&l se rie!
ALY €1 pesca con una red'

Las centinuantes nasales alveopalatales sonora
y sorda /fi, N/ contrastan entre si y con la conti-
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nuante oral alveopalatal sonora /Y/.

i/ Jngt i/
/Nathakhi/

f/y /heani/
/igant/

/3 [Ri?Eni/
/Y57 ini/

'amanece!'

'gente inga'

vé] pellizca’
1é1 agarra'

*é] hace nuecas'

tél ordena’

. h
Las oclusivas velares /k , k/ contrastan con

la continuante glotal /h/

tal /?/.
Y S LTy
fhu?ini/
k/h fkuku/
[huhuni/
k"2 ALY,
Jky?Tni/

y con la oclusiva glo-

14l viaja'

1é] se viste!
'sariposa’

*él se engorda’
tirbol?

'é1 muerde’

La oclusiva glotal /?/ y la continuante glotal

/h/ contrastan mutuamente.

?/h /Ja?ini/

/Yahimi/

4.1.2 Variantes consonanticas

'é1 baila!

'é]1 estd satisfecho’

N o
La continuante oral alveclar sonora [t/ se da

como una vibracidn

simple alveolar retrofleja en
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posicidén inicial de palabra [¥] y como una vibra-
cién simple alveolar en otras pesicidnes.

r [F] [Faka/ [Fafia] pelo!
[¥] /tha?a/ [thaFa] Thuesos'

La ccontinuante oral bilabial soncra /w/ tiene
una variante libre fricativa bilabial sonecra /b/
en cualquier posicidn.

W [w ~b] aiuavi/ [?74iwa®3 ~7?4Tba?:]  'hombre
viejo!
Jud?i/f {wi?i ~ ba?1{] 'carne!

La continuante oral bilabial seorda /W/ fluc-
tfla libremente entre la fricativa labio-dental

sorda [f] y la fricativa bilabial sorda [p] antes
de /i/.

K [f~5] [Wifiomd/ [Fifigni ~ pifgn3] 161 di-
buja una linea!

La oclusiva velar aspirada sorda /kh/ tiene
una variante [h]} en posicién inicial de la frase
fonclégica en un nGmero limitade de palabras.

h el o I o -

[k efini/ [kherim% fvhsr;m§] 'largo tiempo!

pero
h,, h .., h,, hv. . .

Jk &8 k eFimi/ [k 66 k ar;m?} ;cudnto tiempo?’
4.2 Las vocales

Los fonemas vocdlicos constan de dos series:

una mnasal y otra oral. Hay seis vocales en cada
serie.
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Las dos vocales anteriores son la alta cerrada
no redondeada /i/ vy la baja cerrada no redondeada

fel.
i /ikho/ Yésta, ella!
e Jénu/ 'mica aullader!

Las wvocales centrales son la alta cerrada no
redondeada /4/ v la baja abierta no redondeada /a/.

i Jiaf 'chaguiras!'
a [ai/ ‘corazén'

Las vocales posteriores son la alta cerrada
redondeada /u/ y la baja cerrada redondeada /o/.

o [hoho/ Ipana'
u /yaya/ 'comejenes'
4.2.1 Contrastes vocalicos

Las vocales orales contrastan entre si en
ambientes anadlogos:

ije /pikha/ "humo! /pekho/ Ygusana!
i/i fuii/ ‘especie de Juit/ 'guara'
ave'
tu /tzgi/ 161 quita /t"asmi/ 181 aleanzat
ufo fuhe/ 'pavo salvaje' /fone/ "leche!
ifa Juiini/ 161 se [waimi/ 'él galpea!

levanta’
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Las vocales orales y nasales contrastan en
ambientes andlogos:

ifi /si®hi/ laspacie de /si%uf 'otra
ave! especie de ave!
efeg [séuzf 'harba! [sgsé/ Tpécari!
i3 IAESY lalgadén’ /j%i/ Tespecie
de ave!
h h
a/a Jk 55/ "rama! Ik Qa/ ‘rapa’
o/ [kéa/ ttartuga' fkosa/ tespecia
de fruta'
uly Juhe/ ‘pava salvaja' /yhe/ 'sardina’

Las vocales nasales contrastan entre si en
ambientes andlogos:

ifs /t"iot"6ns/ 161 pateat  /t"grt"éns/ 161 labrat

%/% /isind/ Tél da? [3séni/ 141l rehusa'

ify fs%si/ 'mana arafia’ /sysi/ 'pulga’

y/q /sykhiﬁi/ '4rbal! /sqkhiﬁi/ lespinazo!

i/a [3§7si/ 'zariglieya! /s3?sa/ tespacia de
avel

4.2.2 Variantes vocalicas

La vocal /e/ tiene una variante cerrada [e]
cuando precede a otra vocal o a [h/ dentrc de la
frase fonoldgica.

/méhs/ {néhd] larena’

Jeo/ [7eq] Ivanena!
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/h67e 4dni/ [hé7e 4Gni] 161 alimenta otra vez!

La variante abierta [£] ocurre en otras posi~
ciones.

{meno/ fmeng] 'mugre'
/¥€76n/ [£&26n3] tes bueno!
/né2e/ [h§?g] 'de nuevo!'
/sene/ [semg] 'paca, beruga’

5. LA NASALIZACICON

La nasalizacién, que se representa por medio
del simbolo [,] debajo de la vocal [Y{], solamentg
es contrastiva en la primera silaba del morfema.
La nasalizacién recorre toda la palabra progresiva-
mente a través de los limites morfémicos hasta ser
detenida por una oclusiva bilabial, alveclar o
velar o por /%¥/ o /s/.

/46-h37%/ [745h373] 'ialimente!!
/qu-wa/ [7aywa] 'tallo de mandiaca’
[sgsé/ [sgs€] 'pécari’

fk§ho-¥o/ [kghq¥o] torejo’

La nasalizacidén también recorre teda la pala-
bra regresivamente de la misma manera, pero no
atraviesa el 1imite entre un sufijo y una raiz.

[see-ni/ [seemi] 11 lleva por encima del
hombro!
/foo—wi/ [dZoowi] ‘canoa'

/}un-wi-if [dfuow{i] ‘canaas'
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Las vocales que ocurren contiguas a una con-

sonante nasal también se nasalizan, segin las res-
tricciones antes mencionadas.

[seme/ [sgme] paca, beruga!
/néhé/ [mgh4] arena!
[méhi-ui/ [méhdwil 'playa’

6. LA MORFOFONOLOGIA
6.1 Asimilacidn

El fonema /J/ se reemplaza por el fcnema /fi/
después de una vocal nasalizada o antes de una
vocal nasalizada cuando la /J/ no es inicial de
palabra.

/khq?a + ha?Je/ [khé?qhi?ﬁi} lesa manera'

Jwasd-Jo + af [waséiigg] "palos!'

/3é4ni/ []44ni) 1€1 agarra!
6.2 Disimilacién

Los niiclecs vocdlicos de dos silabas contiguas
no pueden ser ambos posteriores redondeados a menos
que sean vocales iguales. Para evitar esta combi-
nacién, la /u/ se convierte en /i/ contigua a /o/.

/khq7f—mé/ [khq?zm%] ré]l muerde!
/kh%o—mil [kh%gmf] '€l hace morder!
Juu-mE/ [°uum%] 'quema'

[Eo-ni/ {?iom%] tél lo hace quewar!
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7. ORTOGRAFIA
Fonemas Simbole ortogrid- |Simbole ortogri- [Observaciones
fico correspon- fico diferente al
diente al espaficl |del espaficl o
adicional
Vocales
ae,i,o,u a,e,i;0,u Para ne confun-
dirla con la t
3 ] de manuscripto
. . ooy o= o Simbolos comun-
45§,159:4s% a,e,1,0,u,4 mente usados
Consonantes
h h h Son aquéilos
Pos oty Kk PR, t, k que prefieren
los indigenas.
ps t ps t
k c, qu
R j
m, n, N m, n,
t, s r, s
w hu & v A los indfgenas
W juo £ no les gusta la
W,
B jf Los més parecidos
¥ ! al espaficl.
il ch
Rasgo !

suprasegmental

Acento No se escribe.
Divisién h A \ .

. e usa solamente
silabica

entre u y otra
vocal cuando la
secuencia no es
diptongo.
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NOTAS

1El fendmeno de una transicidn redondeada o labializada
entre la consonante y la vocal puede interpretarse en una de
estas dos maneras. Podria analizarse como un condicionamiento
labializade de las consonantes. Puesto que ocurre con todas las
consonantes, excepto con las nasales, las bilahiales y las glo-
tales, este andlisis no parece ser aceptable, Requerirfa ;
seis fonemas consondnticos adicionales. La interpretacidn alter-
na, que los autoras han escogido por ahora, es que la transicién
labializada es una /u/ la cual entonces se combina con la vocal
siguiente para formar un diptongo en la forma de ug, ue, ui, ug,
y sus contrapartes nasales. Estas se representan como a, e,
etc., en este articulo. Se ha escogido el (ltimo andlisis pars
no agregar seis fonemas consondnticos y porgue se percibid como
una u m&s bien que como una w. E1 fonema u también puede ocurrir
como una vocal sildbica pura cuando precede a otra vocal, de la
manera siguiente: /Ju.a/, /Ju.e/, fu.i/.

2Par‘a un andlisis mds extenso del sistema tonal, véase F.
Gralow, The Coreguaje Suprasegmental System: Tone,
Streda and Intonation (por publicarse).

3No hay rafces de nmenos de dos sflabas. Las ralces verbales
que constan de morfemas mdltiples pueden tener de dos a cinco
s{labas. Las ralces bisildbicas del patrén (C)VY que llevan
tono alto en ambas sIlabas son fonéticamente mds cortas en du-
racién que aquéllas que tienen tono bajo en ambas silabas,
En camblo éstas son ligeramente més cortas que aquéllas con

el patrén $5. No existen rafces de (C)VY con el patrén tonal
5S.

Nunca ocurre la nasalizacién en la vocal de la segunda
sIlaba de una ralz a menos que la primera sIlaba sea nasalizada
{excepto los casos en los cuales la vocal ocurre contigua 2 una
consonante nasal),



